Remarks, modifications, history, etc.:
Remarques, modifications, histoire, etc.:
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Previous owners:
Scuderia Ferrari, Modena (Italy) * FEDERATION INTERNATIONALE
Count Michelangelo Leonardi, Ternate (Italy) * RERSEAGELES ANDIENS
Geampaolo Valletti, Milano, (Italy) *

Giuseppe Cappe, Milano (Italy) * FIVA IDENTITY CARD

Bart Loyens (Luxembourg)

Mr. Fasola, Ticino (Switzerland) * CARTE D’IDENTITE FIVA

Roland & Adrian Kaeppler, Klingau (Switzerland)* (Appendix B in accordance with FIVA Technical Code/
» : A B d le Code Techni FIVA]
Rob de la Rive Box, Lenzburg (Switzerland) * T SRR S T

Pierre Bardinon, Collection Mas du Clos (France) * ontiication ho/numoro didetintation
Charles Robert, Paris (France) * 033688

Henri Chambon, Cagnes-sur-Mer (France) *: v - -
Franco Lombardi, Genova (Italy) * Date: year/année || month/mois day/jour
Bernd Hahne, Krefeld (D) * P 2009 03 30

since 2000 in possession of present owner *
3 p Issued by/délivrée par (ANF): ADACe.V.

The history of this famous racecar is perfectly Oliliimer-Sektion

documented *
L R e

This Identity Card is based on information given by the owner at the time of application, is intended
solely for identification purposes, is no guarantee of the vehicle's authenticity and is not to be used for
commercial purposes or proof of the vehicle's history. The Identity Card remains the property of FIVA

and must be returned to the issuing authority or FIVA upon request. Qo

La p‘réf Pecarte d'identité est basée sur I'information fournie par le propriétaire au mome de- %

mand| hiquement destinée a I'identification du véhicule, ne constitue pas une garanti en- < 59 &% f

ticité Cg_Aernier et ne doit pas étre utilisée dans des transactions commerciales commeN de = Valldlty: 10 years, or Change of ownershlp
©

son historique. La carte d'identité demeure la propriété de la FIVA et doit &tre restituée sur demande a
|'autorité de délivrance ou a la FIVA.

Validité: 10 ans, ou changement de propriété

Schellenberg Druck AG Pféffikon



make ___Ferrari S.p.A. (I)

Year made _1Q5_3

Marque
Type/Model _ 166 MM
Type/Modéle

0264M

Chassis/frame no

Année de fabrication

Chassis no

D-M 166H

Registration no

D

Country

No d'immatriculation

Body type

Barchetta Spider / Fantuzzi

Pays

Year made l 969

Type de carrosserie

Ferrari 0264M

Engine make and no

Année de fabrication

118 kW (160 PS)

Moteur, marque et no
12
No of cylinders __ Capacity
Nbr. de cylindres Cylindrée
. 2250
Wheelbase ______
Empattement

Track (front/rear)
Voie (Av/Ar)

3650

Dimensions (I/w/h) _
Dimensions (I/i/h)

Name of owner _
Nom du propriét

First name(s)
Prénom(s)

Address
Adresse

1995

performance
Bore/stroke 60 588
Alésage/course

1270, 1250

950

Weight

1500 , 1050

Poids
Tyre size ,éM__
Dimension pneus

Vehicle categorized as
Véhicule classé

A/ 4]

Inspected on __

in accordance with Code, §3
selon Code, §3

RS T ey

Remarks, modifications, history, etc. - see page 4.
Remarques, modifications, histoire, etc. - voir page 4.
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